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_ . PAULUN
FILIMONA MOKTUBU
GIRIS

Filimon Kolosse sohorinin imanli cemiyystinin
motabar masihgisi idi. O, Onisim adli qulun sahibi
idi. Bu qul 0z sahibindsn qacib Paulla tanis ol-
musdu. Paul o vaxt zindanda idi. Paulun vasitssils
Onisim masih¢i oldu. Paul maktubunda Filimon-
dan xahis edir ki, o, ke¢mis qulu ils barigsin, ¢tinki
Paul onu sahibins geri gondsrirdi. Paul Filimona
tovsiys edir ki, Onisimi bagislasin, ¢linki o artiq
gacqln bir qul deyil, Masihds ona qardasdir.
Kitabin mszmunu:

1:1-3 Salamlar

1:4-7 Suikir va dua

1:8-22 Paulun Onisim u¢ln xahisi

1:23-25 Xudahafizlogma

1 Masih Isa ugrunda habs olunan msn Pauldan vs
Timotey qardasdan sevimli smakdagimiz Filimona,
2*bacimiz Apfiyaya, birlikds miibarizs apardigimiz
Arxips vs Filimonun evinds toplasan imanlilar
comiyyatinas salam! 3 Atamiz Allahdan vs Robb Isa
Moasihdan sizs litf v stilh olsun!

Stikiir va dua

4 Dualarimda seni yada saliram vs Allaha daima
sliklir ediram. 5 Ciinki Robb Isaya olan imanim
vo Dbltlin miuqgaddsslors basladiyin moahabbati
esidirom. ¢ San Masihds malik oldugumuz her

* 1:2 Kol. 4:17



FiLiMONA 7 ii FiriMoNA 18

xeyirli geyi derk etdikce imanini basqalar1 ils
paylasmaqda fsal olmagin Uc¢in dua edirsm.
7 Qardasim, ssnin moahabbastin menim {cln
boyluk sevinc ve tesalli qaynagi oldu.  Cunki
mugeddaslerin Girayi ssnin saysnds teravestlondi.

Paulun Onisim ti¢tin xahisi

8 Buna gors milnasib olani ssns buyurmaga
Moasihds boylik cesarstim olsa da, ° indi Masih
Isa ugrunda habsds olan men - yash Paul ssns
mohsbbotls yalvariram. 10 *Hobsds iken ruhani
atasi oldugum oglum Onisimls bagli senden bir
xahisim var. 11 O bir vaxtlar sens yararsiz idi,
amma indi ham ssns, hom ds moans yararhdir.™
12 Onun 6ziinl, yeni can-ciyerimi ssnin yanina
gondariram.t 13 Miijds ugrunda habsds oldugum
muddstds senin asvezins mans Xidmot etmasi U¢ln
onu yanimda saxlamag istayirdim. 14 Amma ssnin
raziigin olmadan he¢ bir i gormok istamodim.
Istadim Ki, etdiyin yaxsilig macburi deyil, kontilli
olsun.

15 Onisimin bir muiddst ssndsn ayrilmasi balks do

bundan 6trii oldu ki, ssn onu hamisalik, 16 artiq
qul kimi deyil, quldan ustin, sevimli bir qardas
kimi qabul edssan. O, XUsusile, manim U¢ln ¢ox se-
vimlidir. Lakin ham cismean, ham ds Rabds olaraq
sonin Uig¢iin daha artiq sevimli qardasdir.

17 Indi moni 6ziine sorik sayirsansa, onu da moni
gabul edscayin kimi qabul et. 18 9gar sens har

* 1:10 Kol 49 ¥ 1:11 Onisim - yunan moatninds Onisimos
sozii olub yararli demakdir. T 1:12 Onun 6ziini ... gdndariram
- bazi slyazmalarda Onu senin yanina gondsrirsm. Ssn ds onu,
can-ciyerimi gabul et.
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hans1 bir hagsizliq etmisse yaxud borcludursa,
bunu menim hesabima yaz. 19 Man Paul bunu
0z olimls yaziram ki, avezini moen 0Odsyscoyam.
Senin 06z hayatin Ug¢lin moens borclu oldugunu
demak istamiram. 20 Bali, gardas, Rebds manas bir
yardimin olsun. Urayimi Masihds teravstlondir.

21 Jtastkar olduguna amin olaraq bunu ssns
yaziram. Bilirom ki, istadiklorimi artiglamasi ils
yerins yetiracokssn. 22 Bununla yanasi, mans bir
qonaq otagl hazirla. Umidvaram ki, dualariniz va-
sitasils siza baxs olunacagam.

Xudahafizlosma

23 *Masih Isada olub manimls birgs habs olunan
Epafra, 24 "amokdaglarim Mark, Aristarx, Dima,
Luka da sens salam gondorir.

25 Robb Isa Mosihin liitfii sizin ruhunuza yar
olsun!

* 1:23 Kol. 1:7:4:12  * 1:24 Hov. 12:12,25; 15:37-39; 19:29: 27:2;
Kol. 4:10,14; 2Tim. 4:10-11
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